, » /’\ A 20. szazad hangja
Tarsadalomtudomanyi Kutatokdzpont == t k |<d |< Archivum és Kutatomiinely
Kutatéasi Dokumentacios Kézpont = \v//

LELTARISZAM:SZ
Hozz4jarulasi nyilatkozat

Ko6szonjik, hogy elbeszélésével lehet6vé teszi a 20. Szazad Hangja Archivum szakmai életdtinterjuk c. kutatast. Az
Onnel késziilt interjut a Tarsadalomtudomanyi Kutatékozpont (TK) Kutatidsi Dokumenticiés Kézpontjaval (KDK)
kozos szervezeti egységben miikodé 20. Szazad Hangja Archivumban helyezziik letétbe.

Ahhoz, hogy az On elbeszélését a lehetS leggazdagabban és leghitelesebben dokumentalhassuk, magnéra illetve
videdra vessziik a beszélgetést, melyet utdna irdsos formdaban is meg6rziink. E felvétel és gépelt interju a jovében is
segitségiil szolgdl mas tudomdnyos kutatasokhoz.

Munkdnkhoz elengedhetetlen a kutatoi, oktatéi és muzealizdcios-kidllitdi szabadsag. Ezért mind a magunk, mind a
20. Szézad Hangja Archivum nevében arra kérjiik, hogy jaruljon hozz4 az Onnel késziilt interju fent leirt archivéla-
sahoz és tegye lehet6vé, hogy a késGbbiekben tudomdnyos, oktatdi, mizeumi és kdzszolgdlati médiabeli publikaci-
6khoz felhasznalhassuk.

Az eredeti felvétel a kutaténal marad. Egy mésolatot a 20. Szizad Hangja Archivum 6riz meg. Természetesen az On
szamara is szivesen készitiink egy masolatot.

Ko6szonjiik, hogy megosztotta veliink emlékeit és reméljiik, hogy a fentiekkel egyetért. Kérjiik, hogy jelezze ezt
aldirasdval. A Hozzajdrulasi Nyilatkozat egy masolatat eljuttatjuk Onhéz.

A kutatdcsoport nevében tisztelettel:

Kovidcs Eva kutatasvezetd, valamint az interju készitdje,

[ ] Kérem nevem elhallgatasat és élettorténetem anonimizalasat.
[ ] Az interjui a mai naptdl hozzaférhetd.

[ ] Az interja 5 év mulva hozzaférhetd.

Kelt: Az On aléirasa:

Interjus partner adatai:

Vezetéknév Utoénév Sziiletési év/hdé/nap

Lakcim
A hozzajarulasi nyilatkozatot a mai napon atvettem:

Kelt:

Kovics Eva
kutatasvezet§
Cimiink: 20. Szdzad Hangja Archivum és Kutatémtihely, TK Szocioldgiai Intézet,
Humdn Tudomdnyok Kutatéhaza, 1097 Budapest, Téth Kdlman u. 4.



